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erant quibus se colligere, metamque Lantinm
aul prorsis deponere, aut certé moderari
quibant. Nam quod ad siceatum mare autinet,
in quo natura ipsa ab adversariis superata vi-
deri poterat, quam facilé homines omnibus
demonum superstitionibus alque artibus as-
sueli, et exercitati, hoe miraculum magi
cujuspiam precationibus atiribucre poluére,
aut existimare , Agypliorum deos vel tum non
vilé placatos, vel Hebrzorum diis forle qui-
dam inferiores fuisse, atque inlerim in suis
diis Baalim, Astaroth , Dagone, Chamos, aliis
hinjus farine commentis, que plurima cole-
bant, bonam spem collocatam retinere, ac
proinde gypliace illius cladis exemplo param
permoveri ! praserfim ciim ejus memoria an-
norum 40 intervallo propé exolevisset. Quin
eliam, si metds istius divini ratio recté subdu-
catur, haud polest ille ex miraculo siccali
maris natus videri, quippe qui post annos de-
miun circiter triginta octo postillud, sit ortus,
cim {luvium Arnonem transmitlerent Israelite,
His enim 1um verbis apud Mosen Deut. 2, v.
25, usus legitur Deus : Hoc ipso die incipiam
immittere [ormidinem tul et metunt dui in gentes ,
ete. Nam quad Rahab etiam illud miraculum
repetit, ed hominum morem reprasentat, qui
simul atque metn vehementiore conturbantor,
eum sibi conquisitis undequique ecausis sive
falsis , sive remotissimis,, ipsi augent, Jam verd
plares etiam foerunt human® ratiocinationes,
qua ipsis illorum duorum regum subversio-
mem , elsi recenlem, minds tamen reddere
potuerunt terribilem. Nam sunt in omni bello
momenta oceasionum varia. Et qui vietis fa-
vent, quamvis polids vicloriz causam, qui
eam elevent, ipsi fingere sibi solent, quim
hostium virtutern admicari, Verumenimyerd
majus quiddam erat divinus ille terror, quo
Chanan®orum omnium mentes stupebant ,
quam vel ex maris siccati, vel capie Galaadi-
tidis auditione nata formido. i enim Israeli-
tas, ul vicloriosos, et proinde acerrimos
hostes, timuissent modd, cur Jordanem tra-
jicientibus non opposuissent obstaculum ?
imd verd disertis verbis narrabitur, in capitiz
quinti initio, tum demim serid metuere ab
Isracle Chananzos coepisse , eim flumen illi
transmisissent siceo alveo. Nam ante , ut mi-
seros, imbelles, profugos , quantim certé ap-
paret, contempserant, neque existimaverant
unquan fore tam audaces , ut se in illas Jor-
danis Medilerraneique maris angustias con-
ferrent, Et interim tamen, celesti quodam

pulsu agitabantur ipsorum mentes, alliciehan.
turque desperatione mirifici rerum omnjum,
quoties de Israelitis serio cogitabant, Eumqug
animi motum sola Rahab, qualis esset, quig.
que sibi vellet, el quorsiim essel evasurug,
reclé expendit ; edque inducta est, ut erederel
Jehovam, Israglitarum Deum , esse Denm egelf
ol lerre, ut mox explicabimus.

Marg Rubrum vocant Hebrei mare Supl, 3
cujusdam herb® genere, qud littora illins
abundant. Kam quod dives Hieronymus putat,
M2 robrum significare , ego ut refellerc nol,
ita approbare nequeo, Stephanus qui de nrli-
bus seripsit, citat Uranium , seriptorem Pu-
picum, dicentem, ided rubrum illud mare
vocari, quod montium , quibus cingitur , pre-
cipuam ruborem , quem radiorum solis objecty
reeiprocalum unde excipiunt, reprasentare
videatur ; atque insuper defluentern cum pluvid
montes eos abluente colorem, re quoque ipsa,
bibat, indeque rubeseat, Neque ab Uranio longé
videntur dissentire nostri homines, qui per
illa loca vagati, referunt, per inlervalla rubram
ex filtore arenam maris conspici , lisque feré
locis curalium quoque reperiri. Et certe cu-
rallium in e sinu gigni auetor est Plinius. Sed
hae haetends.

THstoria deletornm duorum regum repetatur
ex Denteronemio , quanguim & nobis quogue
post de illis multa erunt dicenda. Cieterim
verbum , Z7, quod converli, delere, feré id
sigmificat quod Graeeis dvabepasifey. Nam inter-
diim est, Deo eonsecrarc, ut Levitiel 27, v.
98 : Omne anathema, quod quis consecraperit
Domino, etc. Alias, omnium detestationi ,
exsecrationi, injuriis devovere atque expo-
nere, et plané, quantum fieri potest, occi-
gione oceidere, prorsisque abolere. Quare
Chaldzus hoe loco rectd est interpretatus,
confeistis, perdidistis omnin. Translatio cordis
liquefaeti , et spiribiis sive animi non conslan-
1is, qua i cerd sumilur, aperta salis est, atqué
eliam ab aliis interpretibus explicata. Nam
Sepluag. Liguefactum et cor nostrum, dixére:
Mente nostrd emoti sumus, Et Chaldeus Lat-
nusque pro, constare, reddiderunt, manere,
ant reliquum esse. Illud porrd, prepter ws,
cst hebraicé, & facie westrd, hoe est, vestr
causd, vel propter vestram priesentiam. Noa
quidem quéd ipsorum prasentia, ut hominum,
tam esset Chananis genti fortissima: form ida-
bilis ; sed quia is Deus, quem colerent, etd
quo diligerentur , essel Deus in celo, ot Dess
in terrd. In coelo quidem, ut qui ceelestes bo-
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mintm animos pro suo nutu regal, dim alios
pavore consternat , alios audaci atque fortitu~
dine firmat. In terrd verd , ul qui terrena enm-

ia pro suo arbitrio dispenset , aliis auferat,
aliis assignet. Heec enim est divina illa Rahabe
sapientia, hxe fides, quicam ejusdem illivs
Dei potentiam , maj » henigni de-
nique sie compleetitur , ut non solim ipsum,
sed cjus etiam cultores ex anim amet ; et qud
potest pietate eharitateque prosequatur, me-
retur incredulorum hominum numero calami-
tateque eximi, ut ait divus Paulus, alque in
Abrahamitas referri

Nam  Abrahamo eliam amie prazdicalum
Clristi Evangelium, nata per fidem ex genti-
hus soboles est, quales numerant Talmudici
feminas novem , Hagar, Aseneth , Sephoram
Mosis uxorem, Sephoram obstetricem , Phuam
obstetricen, Pharaonis liliam, Rahab, Ruth,
Jael. Erat procul dubio ctiam cxteris Chana-
nais , si, non omnibus, at eerlé multis , magna
opinio, de unius summi Dei in celo terrique
imperio, vel exipso matura instinctn nata.
Nam legimus aliarum quoque gentium illius
modi sententias, qualis ista Ralabe videtr
esse, cilm dicunt : Marhp dvfgave feaves. Bt

0 qui res hominem Deimgue,
Rternis regis imperiis, ele.

Yertm illf, ut Apostoli verbis dicam, ebm
Deum cognovissent , non ut Deum laude, ani-
mique pietate prosequebautur, sed eam ipsam,
quam videbant , veritatem , sud injustitia im-
pediebant. Dixerat Petrus, inquit divus Augn-
stinus : Tu es Ghristus Filing Ded vivi; audi-
witque illied & Domino : Beatus es, Simon.
Dixerant ¢t demones : Tu es Filius Dei, et
tamen non pronuntiabantur beati; quare 7 quia
i dixerant pree timore, ille amore. Demones
ergo, inquit, habuerunt quidem fidem, sed
non eam qui justus vivie, hocest, quz per
dilectionem operatur, ut ait Apostolus ad Ga-
Jatas. Hane enim habent soli servi Dei, soli fide
filii Abrahz. E quorum numero fuisse Raha-
ham diximus. Itaque cim neque illnd natore
Tumen , neque audita de Israelitarum Deo mi-
racnla, neque denique angor ille conscientia,
qeodiyinitis omnium animi exagitabantur, illos
asuft impietateabstinere possent, nee amorem
pictatemque adversis verum Deum mentibus
ipsorum ingenerare, nihil eis profuit illa opi-
nio. Sed quantd xternam Dei potentiam atqua
di propius , tantd ma-
jore supplicio digni evadebant, At Rahab et
cognitum Deum gloriosé predicabat, iis qua

nunc tractamus verbis, el qui adhue potuit
ratione, charitatis officlis fidem suam orna-
bat, fructuosamque prasstabat, eiim receplos
ad se illins nuntios, alid vii emitteret , ut ait
Jacobus. Chaldeus hune locum paraphrasticd
sic reddidit : Ed quod Domins Dexs vester sit
Dens, cujus divinitas est in ceelo supra, et domi-
natur super terram subter. Sed eadem una est
senlentia, qui Rahab fietitiis divis omnibus
omnem cujusvis beneficentiz facultatem de-
trahit, omnemaque illorum cultum, alijue eliam
opinionem prorsiis pessumdat, et unum Jeho-
vam, hoe cst, verum Deum , el rerum omnium
parentem, pro Deo agnoscil, et eceli lerreque
domino : qui bonos premio , m2los pend re-
muneret. (Qu fide atque professione quid ipsa
promerueril , diximus Apostoli verbis. Yeleres
Hebraei autem in vetustis commentariis in
Exodum, que Mechilla vocant, scriptum reli-
querunt, hoe promeritam esse,, ul oclo pro-
phel= el sacerdoles ex ejus stirpe procrearcn-
tur : Jeremias, Helcias, Sarias, Maasias,
Barueh, filins Nerie, Hanameel el Sellum ;
[uit antem iste Hanameel filius Sellum, pa-
truelis Jeremiz prophetz, Quin el Ezechiclem,
et Huldam quoque vaticinatione celebres viros
referunt iidem illi in album posterilatis Rahab;
eamque aiunt quinguagesimo demum yilwe sua
anno, per hane sacram professioncm, judaismo
nomen dedisse, cim, abdicato turpi questu,
quem adhuc 3 primis pueritiz annis corpore
fecisset, véniam A Deo flagitaret, et ante acle
vile flagitia , per contrarias virtutes emenda-
ret. Anfe enim exceperal impuros amasios :
nune veri Dei coltores, et nuntios. Ante oc-
caltaverat alicros maritos , nunc d con-
silil procuratores. Ante ad se mezehos [unibus
per fenestram subduxeral; nunc fune per eam-
dem Chananaicie turpitudinis vindices emittit,
Sed hwc hacteniis.

Vers, 12, 15. — Jau IGITUR JURATE, OBSECRO,
i Dowisun, ete, Superiori preeclarissimo
illi clogio, quo professa est Kahaly, Jehgvam
esse verum, et quidem solum Deum, plan
esi comsentaneum, quad eum ipsum jurari
lit, Nam, prieter Deum, jurare rem vllam qua
usquam sit, sive In celo, sive in terris, nefas
esse, lege divina sancitum est. Nam quidquid
dejeras, ei divinum numen vel imprudens, at-
tribuis. Sed hoealio disputabiwe prolixiis loco,

Caterim quam certh fide statuerit Rahab,
ut ante diximus, dondsse Deum lsraelitis Cha-
nanEam, eosque jam in possessionem missum
ire, ex iis perspicuum fit, qua nunc sibi ab




955 IN JOSUAM {ET

exploratoribus ipsa depaciseitur , non aliter
quimsi illi in ré jam prasente versentur, op-
pidoque potiti, in ¢ives vite necisque exer-
eeant potestatem , etim inferim illorum salus
in ipsius manu adhue esse magis viderl possit,
et eredibile sit, eos etiamniim trepidos, usque
aded 56 non jactdsse, ul etiam supplices mu-
lieri fuerint. Veriim ipsa haudquaquim pree-
sentem hospitum suornm fortunam COrporis
oculig, sed Dei consilinm fidei sensu inlueba-
tur; {0 quo citm toto animo acquiescerel, ip-
sum jurari poscebat, ul cerlissimum vindicem
Tuturum, si illi fallerent, Atque ut' hoc jusju-

randum impetret, suum illis ponit ob oculos in |

ipsos beneficium; sed modestissimd, ul ab ex-
probratione aliena. Bono enim viro nefas est,
hencliciwm non reddere, si modéd reddere pos-
sit sine injurid, utait Cieero Olfic. Iib. 1. Ne-
e ullum est officium referendd gratid mais
needssarfum, presertim S0 hee magna fuit.
Fuisse autem Rahaba in illos maximan, nemo
negaveril : quippe que cum prasentissimo vi-
e su periculo illorum vite consulebat. Sed
tamen modestissina famina verbulo nullo of-
ficli sui magnitudinem effert, sed admenct
modé simpliciter. Deinde, vf singularen ips!
pictatem agnoscas, non lam sui capitis, Guwim
parentum, fratrum, soiazam denigue curam
Babet, Nam inepla est, judicio, argu
cula Davidis Kimbi, existimantis, de se ni
ipsant dicere, quia id offic £
eam servarent, 4 qui essent serv:
fortasse dicatur, de sui
sollicitam maximé, quid sciret illos nondiim in
co Dito, qui solis posset servare, spem habere
collocatam, Sed ilfud notandam, de marito
nutlam esse mentonem, neque de prole, quo-
rum prima alioqui babenda videbatur ratio.
Nam prima societas, ut roctd L Cicero loc.
¢it., in ipso est conjugie, proxima in liberis ;
deinde tandem in und domwo, gue in nos seles
spestat, neque alind ullum potest habere refu-
ginni. Veriim, quod aste quogue est & nobis
dictum, mulier corpore quastum facera con-
sueta, neque maritum habebat, neque liberos.
Porrd pietatem, sive benignitalem qui se usam
dicit, ego non solism perliners autamo ad elu-
s0s regis allegatos el inquisiloves ; veriim ad
ipsim quoque evadendi rationem, jam tum ab
el illis raiam atque promi ut
nuper existimabamus. Perexiguum enim alio-
qui iliud officinm videri potuisset, eim ipsi
d urbe hostili, quasi carcere, reti-
. Nomen 80 in sdcris litle
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quens, quod clementiam, pletatem, benigiita-
tem interprelamur, Judei dicunt significaps
ollicinm, quod plané gratuitd fit, ubi scilicat
nulla sunt merita. Signum veritatis, sive cer-
tum signum, vocal lesseram, qua in urhis ex-
cidio, quod sibi per fidem quasi ante oculos
statuehat, et rerum omnium perturbatione, ae
promiscd clade, psa se suosque adversis vi-
ctoris militis insolentiam, el temerarium n-
consideratumque furorem, posset tuiari. Porri
illud ¢ Et quidquid habent, ad fratrum sorornm-
que liberos etiam pertinere, constal ex yorsi-
culo 23 capitie 6. Anima verbum, ut apud
Greeos e Latings, ita et Hebreos, pro vith
aceipi salis certum esl.

Vens. 14. — Vine vEnd AD [LLAM DINERAST §
Asiied NosTa rro vois, ete. Hhee esb jurigju-
randi formula, qui exploratores, coram Deo
ipeo, in eam se obligationem deducunt, illum-
e obtestantur, ul & se juris pejerati penam

alem sumat, si fefellerint in en, quod Ra-
yestetipnlata, Insulsa autem est, meo certe
judicio, interpretatio B. Davidis Kimhi, qid
sic locum hunc explicat : Nos nosmet trademus
interficiendos pro vobis, il qui vos volent oe-
eidere. Non est quidem in ipsd [o s
¢rom Dei nomen Jehova scriptom. Nimiram
satis erat iflud in Bahabe stipulatione fuisse,
cui plené perfectéque respondent viris Ad hoe;
religio est piis vieis, sacrosancium Dei nomen
in liuscemodi detestationibus, ut sic dicam,
adhibere ug oh eam cansam, si illud posi-
tum est, 1psi M3 malé ominatd, et dira yerba
in talibus jurandi formulis subticentur. Velut
in illis : Sic faciat miki Domnus, et sie addal ;
Vivit Deminus; et guie sunt his similes. Et
verd quis in vulgi eliam verbis, cim dicunt:
Emariar, peream, malé sit mibi, nisi hoc éllnd
prastitero, non centinud intelligat, Dei vindis
ctam eos imprecar sibi si fraudem commits
taet ! Pronomen rofis ad Rahabam, el familiam
ipsivs paternam speetat,

Forroillud : Nisi detuleritis hane rem nostram,
sive, hoc verbum nostrum, significat, ut RR:

, et Levi F. Gersonis antumanty

seram, quam sint daturi, neque el

igende in Hababz wmdes familiz paterni@

consilium prodi d . Nam isla si reseivis:
sent cateri cives, in ipse rerum diserimines
quotquol in mwenitns habitissent, similibus
{uissent signis usi ; alii in wdes Rahabirro-
pissent. Sané id mihi hic exceptione videntur
velle specnlatores, facturos se plané quod illy
petit, misi ejus ipsius proditigne ebstagulus
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opponatur, Nam se speculatum venisse, stie-
bant minimé jam esse clam rege populodque,
ut stulté hoe celari postularent, Verim enim-
verd admonemur isth illorum exceptione, ut
e ad jurandum, ‘nisi summéi cum cautione,

sponsin, lemporum enallagen esse usitatissimam
apud Hebrwos, ithque demisists, pro demiserls,
pusitum_csse, aut demittere paras. Sed neque
illud fortassis absurdé dicatur , sollicitissimam
de hospitam salute mulierem, sold jurisjurandi
religione , salutis verd illud suz gi-

atque religione deduci nos pati , Posty
diligenter explorata usquequique umuifn ha-
buerimus, an eliam prasiare jurala possimus,
Quod porrd sequitur: Ef futurum. est, ut
quando tradiderit nobis, etc., illud ipsum est,
quod jurejurando promittitur. Nam exceptio,
quam modd explicavimus, per interpositionem

gnu divre lempore exp pro-
peré illos urbe emisisse : ipsos verd jam secu-
riores, ea quaE proximis yersibus memorabun-
tur verba, pro meenibus ad illam fecisse, cim
per fenestram auscultaret, ut quod dedissent
jusjurandum, id plupibus atque explicatioribus

ionil ib circumseribe-

dicta est; hoc verd rectd continel, quidguid
proximo versiculo mulier est stipulata, Cete-
rilm uti pietate, vel beneficenti, aul clementia
erga aliquem, et simul verilate, est optimi
fide benefieum, sive henignum, aul pium in
quempiam esse, Itaque 75 pietas aul benefi-
eentinad ipsnm beneficium, 5 veritas, ad pra-
standi beneficii certam fidem spectat. Sepé
autem duo sla sic conjuncié pesila in sacris
livieris reperias, Nam, ut unum locum osten-
dam, Abrahz seryus in Genesi cap. 24, v. 27,
ad Deum haee Facit verba : Beneaictus Dominus
Deus heri mes Abrahe, qui non prohibuil suam
beneficentiam et veritatem ab hero meo. Et pan
16 post ibid. v. 49, ad Rebecce parentes : Jam
verd si_utimini beneficentia et veritate erga he-
rum wmewm, facite me certiorem, etc. R, Dayid
Kimhi verd existimat 707 eo differre, ab Mox
quéd illod sit grawitom henelicium , hoc verd

quod justum mquumgue est ut presietor. fa- |

que illud spectare parentes cognatosque Ra-
hab, quorum nulla erant in exploratores me-
rita; hoc verd ipsam Rohabam, cui wquum
erat salutem pro salute rependere.

Yeas. 15. — [TAQUE DEMISERAT TEL0S FUNE }

PER FENESTHAM, ete. Hic versiculus el proximus
videntur non suo positi loeo esse, sed ad viee-
simum - primum loenm nsque differendi, Ne-
que enim eredibile est, nondam datd tesserd
demissos esse & Rahab exploratores, Neque
insolens est in sacris litteris, perlurbata con-
[usaque narrationum series. Dici famen posset,
si¢ ista esse accipienda, quasi Rabab se jun
comparet quidem ad demitiendos, atque cum
ipsis de Lot effugii ratione disceptet , nondim
tamen demittat. Quo loquendi gemere Josua
memorabitur ad Galgala revertisse, profligatis
ad Gabaonem hostibus, multo antequim reve-
4 revertit. Sed dices ; Si nondim demitlun-
tar, quid est, eur mox dicant : Testum fili
coceined alligabis lenestre, per quam nos de-
migigti T Verium facilis alque expedita est re-

rent; quo ostensh ratione omnis rei conficien-
de simul et illam de sud suorumque salute
certiorem [acerent, et se ab errore alque cul-
pi removerent.

Sequitur porrd in sacro testn : Nam ipsins
domus erat in muro menivm, Nam aliogui ex
privati mulicris domo non potuissent urbe
emitti, elansis undequique portis. Quippe so-
lent in oppidis populosissimis, qualis_eral in-
primis Jericho, fortune tenuioris cives, et
prascriim, qui artibus questum faciunt ab
hominum frequentid abhorrentibus, @diculss
habere, in ipsos inzedificatas immelitasve urbis
muros aut etiam in meenium fornicatis habi-
tare parietibns. Quomodd cim habitaret Ka-
hab, essetque cadem yna et meenium el ejus

4 gurgustii fenestra, qui extra urbem spectabat,

cim illic emissi essent viri, liberum ipsis erat

+ abirequovis. Pariim ergo consideratd Josepliug,
: conlra alque sacra verba habent, domuncu-
: lam Rahab, non in muro, sed propé murum

urbis locat. Yocatur, autem hoe loeo, TTON ipse
muri ambitus, quém meenia, & muniendi urbe
dicimus. Veteres enim meenire, pro munirs
videntur dixisse : quod verbum in vetustis Fa-
bii exemplaribus ego seriplum. reperi. TP
verd ipse. est murus, Sed ista vocabula sepé
confanduntur.

Yens. 16, — DixeraTOUE AD. 1Ps0S & AD HOX-

{ TEM ARITE, ele. Jerichuniem el ab aquilone, et
{ ab austro montes habere, qui utringue versiis

Jordanem porriguntur, diximus; utros horum
subire jubeantur, neque cerlum est, neque

! seire refert. Hoe enim modo suadet Rahab, ne

recium iter tencant trajectum versds, neque
cito se illie recipiant, sed towm diem proxi-
mum abditi jaceant in monte quopiam, dim
persequentes in urbem reversi; tutum iter re-
liguerint, quod postero die futurum conjicie-
Dbat-ex vie spatio, quod ab urbe ad trajectinn
usque erat eirciter quinque millinm passuum ,
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ul Eusehio placet, aut pauld longiiis, ul aliis.
Nam elsi multd majus eundo redeundoque
conficere potuissent illi nocte dieque conti-
nualo itinere, preserlim clim eog gralie regis
ambitio ineitaret, lamen inguisitioni non pa-
riim quoque temporis deputandum eral. Ne-
que enim recta redituros esse, sed passim du-
meta, reeessus, latebras omnes rimaturos fa-
cile cogitabat prudens femina. Neque abs re.
Nam ita eos [ecisse constal ex versiculo 22
De triduo enim, quod ad latendum  statuit, id
jta esse aceipiendum, ut is etiam dies in ratio-
nem veniat, quo die speculatores ad illam di-
verlerant (nam eam noelis partem, que anie
somnum caplum agitur, solet vulgus preece-
denti diei adseribere) ; perendinus verd dies,
hoc est, tertius, excludatur ; eoque abire inte-
grum sit, ante est & nobis explicatum. Talmu-
dici verd, quos, ut solet, sequitur R. SBalo-
mon, opinantur, Rahabam, non conjecturd |
tridunm hoe praescripsisse, sed divino afflatu ;
quod neque nos refellendum putamus.

In commentariis, quz Genesis magna voran-
tur, ubi hie locos est & veteribus lebraorum
magistris tractatus, scriptum legimus, tribu-
Tationes et res adversas swepé Uriduo definitas
esse in sacris litteris, ut in illo : Restitner nos
vitie post bidwem ; tertio die suscitabit nos, el vi-
vemus_ coram ipso, EUin illo = Ait ad ipsos Jo—
seph die tertio : Hoc fucite é¢ vivedis. Ev in illo :
Fuit Jonas in visceribus piscis iriduwm. Kt in
illo s Factum est die tertio, wr vestiret se Esther
regali reste. Catlerm eam tertii diel velut prae—
rogativam adscribunt, partim mysterio jus diei
tertii, quo lex é celo data proditor ; alii il-
lius, quo Abraham sacrificaturus Deo filium,

oculos suos lisse. Sed nos,
quibus Dens ipse, pro @®lerni sui misericor-
dif, certissimam divinorum mysteriorum Ve
ritatem per unigenitum Filium suum servato-
rem nostrum patelacere dignatus est, quidquid
eximinm et singulare tertiis diebus in sacrd
listorid attribuitur, id omne ad festam illam
et anspicatissimam Tucem tertiam, qud’ vita
nostra Christus revixit, referendum jure sia-
tuimus,

Quod convertimus: Ne forrs ocenrrant vobis,
recté etiam reddata forté incurrant im
vos; aul vos invadant, Nem hic quoque sepé
notione usurpatur verbum, Y. In verbo
miodi infiniti 2%, posita est quarta vocalis loco
quinte, In verbo verd, Drom, desideratur
tertium  positionis elementum, sive illud sig
Aleph, quod est usitatins, sive Ile; Successit-
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que in primd syllabd Patah, in locum Hireck,
propter litteram Heth, quz ex intimo gutturs
est pronuntianda,

Vers. 17, — VIRI VERG DIXERANT AD ILEAN @
Nos mvoxir AB Hoe, etc. Hic ego explicatins
dici puto illud ipsum, quod decimus quartus
versiculus Dreviler et striclim continebat,
Nam ex diversis compositd annalibus sacrd hi-
storid, ut alibi & nobis disputatum est, sepe
fit ut rem eamdem ilerim atque iterim repe-
tat, aliis alilsque verbis, et narrandi modis,
Sin antem quis malil existimare, illa ab ex-
ploratoribus nondim per fenestram emissis,
hec verd demissis esse dieta, non pugnabo,
Cavent aufem, providentque illi his verbis, ne
se perjurio obstrinxisse videri possint, si quid,
non sud colpd mulieri, aut ejus propinguis

iat mali, cin ea non feeerint seilicet,
fuz prescribunt. Est aulem oratio illa;

Nos innoxii ab hoe fuo jurejurande, corla, de-
Dbentque suggeri ista aut similia verba : Esse
volumus. Est enim sententia versiculi : Nos
plané prestare volumus, ne perjurii crimen
faciamus ; atque ided hisce eonditionibus, quasi
cancellis, nostram obligationem circumscribi-
mus.

Monemur autem hic Lam accurald istorum
virorum cautions atjue provisiong, non solim
colendum seduld esse grati animi officium,
clim ingrato nibil detestabilius sit; verim
eliam, non lemere, neque prolixé jarandum
esse, sed summé cum religione, et praeisé, ut
ne plus aflirmaté, Deoque teste promitias,
quim rebus omnibus diligeater eonsideratis,
effectum fe posse dare cognoveris. Maxima
enim fuit semper apud omnes gentes jurisjn-
randi religio. Ejusque rei vel unus Cicero
testis est satis locuples, cujus hec sunt in
Officiis verba : « Nullum, inquit, vinculum ad
¢ adstringendam fidem majores nostri jureju-
¢ rando arciivs esse voluerunt. Il indicant 1¢-
« ges in 412 tabulis; indicant sacra, indicant
« foedera, quibns ctiam cum hoste devincitur
« fides; indicant notationes animadversiones-
« que censorum, qui nulld de re diligentils,
« quim de jurejuranda judicabant, ete. Quin
credidit antiquitss, non eum solim qui peje-
risset, daturom Deo peenas, veriim ejus eliam
posteritatem lanlum seelus luilueam  esse.
Unde est illud Juvenalis de Spartano quodan,

| qui perjurium animo conceperat modd, rel-

psi nondiun admiserat :
Spartano caidam respondit Pythia vaios,
Haud impunitum quondam fory , quéd dubilarek
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Depositum rétiners, et fraudem jure tueri
Jurando; guerebal enim que numinis esset
Mens, el an hoc illi facinus suaderet Apolio.
Reddidit ergo metu, non moribus : el lamen omnem
Yocem adyli dignam lemplo, veramque probayit,
Extincius told pariter cum prole domogue;

Et quamyis longa deductis gente propinguis.

Has palilur peooas peceandi sola yolunlas.

Sed est de jurejurando et perjurio dicendi
campus ampli + alque lioe
4 multis est tractatum copiosé. Bt Deus ipse
testatus prolivé est, quim iniqué ferat, temerd
sacrosanetum suim nomen & mortalibos usor-
pari. Quare de his hacteniis.

In verbo, 1IN¥2WA, positum:est sub litterd
Tau, vocalis Kamelz, pro Zere, propler aceen-
tum, qui solet’ versuum finem oceupare, ut
opinor. Est enim secundwe person® generis
feminini, ut loquuniur grammatici

Est et generis quoque coallage in illis ver
his, T NN, Nan demonstrationis pro-
nomen masculinum jungitur nomini feminine,
Caterim jurandi hoc verbum putant Gabba-
list:e 2 septenario numero dictum esse, nimi-
rium, quia ea affirmatio Lam rata cerfaque esse
debet, quim si coram testibus septem esset
facta, Et hane nolationem, atque insuper alia,
de hoc verbo profert Bahaiaus commentariis
swis in Genesim, cim de Abrahe jurcjurando
disserit, quo se ille, in sacra historid; omnium
primus obligabat Abimelecho. Sedistanosalio
loco explicabimus opportuniis, si vita suppe-
tet.

Ving, 18, — Ex INTRANTIRUS SORIS IN TERRAN,
elc Pro, dn terram, yeddidersnt Seploag. «ic

£p0g T ws, i partem civitatis, velontes,
opinor, significare, cim primim irruplio fic-
retin urbem, illa procurari debere. Sed ferram
fortassé dicunt, vicina urbi loca, ex quibus
illa cireumsidebatur ; dilficile enim fuisset, ea-
pté urbe, in tantd emnium frepidativne €1 per-
turbatione, cegnatos omnes in unam domun-
eulam ‘eonvocare. Yocabulum, 7R, qued
cum Judwis fexton inlerpretamur, sepé spem
fiduciamque significat s ul non alisurdé. quis
existimare: posse videatur, per translationem
sie appellari hoc signum, in que salutis spes
omnis, humano more foquendi, mulien erat
collocata, Sepluag. et eos seentus La
que etiam Aquilag, et Symmachus,
sunt interpretati, MAZES OpiNOr pro sensu ors-
tignis, quim voeabuli notatione. Camterim
quid Chaldmum moverit, ut fimbriam, con-
verteret, qua hebrdicé TEW vocatur in Exodo,
non possuin siutis assequj conjecturd,

enim, fimbrigm, aut vestis oram gignificare
usquim alibi existimo.

Rabbi David Kimhi putat, hoe dicere voluisse
Chaldenm : Conspectam forté in mulieris do-
munculd fimbriam & filis coecineis comtextam
alligare fenestre illos jussisse. Sed hoe divi-
nare est. R. lsaias & positione, 7', qua col
lectionis, babet notionem, deductum nomen,
TR0, funem signilicare censet, qudd in fus
multa lily eontoria componaniur. i
verbum, 72, quod Chaldeis Wwxtorem signi
care. animadverti, persuadet, ul creda
FP‘ Hebreeis, non solim celligere, verim
etiam eontexere; olim signilicisse, Sunt enim
celere Orienlis lingug ex Hebrad nate. Ab
coque verbo el 12, lmeam, funiculuin, ¢l hoe
nostram RN, dc@ccndure. Porrd ambiguum
estin [lebreo, an dicamt : Per quam fene-
stram; an verd ; Per quem [oniculum,
textum, nos demisisti. Aplé tamen cadere vi-
detur, ut quo fune mulier suos hospiles servi-
ral, eodem ipsa quoque ad salutem ulatur,
pPraseriin propler arcanum sensum,  quem
mulii adumbratom hie re esse censent, ul ex-
picabimus opportuno loco,

Vins, 19. — lunws sascuis SIT IN CAPUT
1Fs1us, ete. In lmjuscemodi - orationibus, san-
quis, enlpam [usi sanguinis signilicat, quod
Ghaldus hoe loeo explicatissime dixit. Juds
igitur et se, et snamn posteritalem in
nefaria Christi cede obstrinxisse imteligimus
cinn immani voce inclamarent : Sanguis. gjis
super nos, et super filios nostros. laque explo-
ratores hic sese extia omnem culpam ponunt ,
si quid patianiur, qui se infra fornicem
illum ngn_continuerint, eamgue avertunt in
ipsos. Et rursis, non solim morlis, verim
eliam , omnis damni, incommaodi ; injurie
quze iis acciderint gui intiis manserint , sese,
ul capitalium rerum , facint reos. Plus ergo
promitiunt, quim stipulata fuerat Rahab. Vi
1am enim modd sibi svisque servari, non
eliam pugnos cxlerasve id genus injurias pro-
liberi illa popeseerat , ciun sic diceret : Con-
servabilis in vitd potrem meum , ele., nisi hic
putemus, verbum 77, perfectam vike incolu-
milatem significare, ut sané videtur, In summa,
aperté ostendunt hie tam accuratd, lamque
pracisa oficii sui explicatione, cim propler
datum jusjurandum, tum pro relerendd gratid,
snmmd se cupiditate studiogue salutis Rahabee,
et ejus familiarum teneri; qua re pracul dubio
cjus animmu singulariter confirmant,  Nam
quantd quis i, quod se faclarum recipit, ply
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ribus lisionibus atque exceptionibus pre-
cidit, 1antd plus sibi curs esse, ne fallat
sstendit, Qui enim temerd multa promittunt ,
iis pleriimgue nihil pensi est, ul promissi mu-
s conficiant ; sed vani futilesque homines
aullo unquim honesti sensu, eogitationeve tan-
gunlur.

Vins. 21, — Er espoxoerat ! U VERBA VE-

minun stadia, conatus, mackinationes adversin
Dei consilium valere quidquam, nullaque s
posse pericula tam prasentia, & quibus mediis
non facilé suos Deus eripiat,

Vs, 25, — REVERTERANT [TAQUE DUO myg
viri, ete. Declinaverant, ut diximus, ab recig
ilinere; redire crgo in viam, trajectum versis
oportebat, Caterim qudd imperatori expo

STRA, SIC BSTO, ete. Aceipit mulier it

quibus sua illi promissa circumseripserant ,
quippe aquissinas. Sed observandum est hie
seriptum esse, dimiserat illos, non autem de-
miserat. Est enim verbum T, hocloco posi-
tum, qiod sepd, pro’ valedicere, atque 3
s dimittere usurpatur. Supra verd erat, 71,
3¢ 51 meas: Fecerat descendere, hot est, demi-
gerat, sive submiserat, aut deorsiim miserat,
Putat ergo Rabbi David Kimhi, jam valedicere
mulierem  exploratoribus , eosque dimittere,
elim superiora verba ex inferiore loco pro mee-
nibus fecissent, ante demissi fune. De qui re
wos supra satis multa diximus. Nihil enim

suisse omnia, que sibi accide.

rant, hoe est, qui perceperant, in magnd spe-
eulatorum hominum laude ponendum est, Nam,
ut sunk res bellic ; in minimis s&pé, e, ul
videntur, relatu indignis rebus, momenta ver-
santur maxima; de quibus imperatoris et du-
cum debet esse exislimatio, judiciumdgue, nan
exploratorum, Quare prudentis imperatoris
est, suos ipsum exploratores seorsim primum
andire, et de tacendis dicendisque ante mo-
nere, quim in concionem producal, need variis
ingeniis anceps mobilisque, et judicio preceps
multitudo,, temeré ex illorum refatione majo-
rem quam oportuit aut confidentiam, aul me-

aliud aflivmare hie | , misi
el opinionem nostram ; imd vix eam, in rein-
imd. Porro qudd jam mulier memoratur
alligare signum sux fenestre, id per prolepsin
aceipit idem Kimhi, quasi narretur id quidem
hoe loco, ut intelligamus, minimé ab ill4 esse
neglectum,, exteroqui tum demim factum ab
il faerit, cim urbem hostis ebsidione einxis-
sel 3 verim ego nullam satis probabilem video
causam, eur non illich id facere mulier sollicita
poluerit,
Vers. 22, — PROFECTIOUE PERVENERANT TN
NMONTEM, ET MANSERANT ILLIC TRIDUUM, ele. De

tum ipiat : quorum illa znimerum elatio-
nem intolerabilem, hic stupidum pavorem
parere solent , ciim magnas hominum copias
invasére. (ue animorum perturbationes in
exercitu justa uireque solent imperatoribus
aceidere intractabiles, atque implacabiles. Et
de formidine quidem exstat clarom et memo-
rabile exemplum in Numeris.Simul atque enim,
auditis propalam speculatoribus, trepidare at-
que in motn metis esse ceperat multitudo,
usque: aded nihil Mosis, Aaronis, Calebi, Josu®
denique verba apud eam effieere potuére , ut
nisi subitd Dens suam declarisset omnibus

triduo satis multa sunt & nabis supra disp

Sed quis Laentibus significabal perseq

in urbem  reditum, post quem conficere iter
reliquum  perrexerint? Neque enim credibile
est, Rababam tanti perieali rem internuntio
eredidisse cuipiam, Sed fortassé hujusmodi
locum in monte ad latendum ceperant, ut
inde possent ultrd citrdque commeantes obser-
vare. Verim cgo existimo, Rahaba eonjectu-
yam seculog, prastitutum tempus latuisse, ae
deinde iter continudsse, Porrd illud : Veatiga-
veratl aquiem per folam viam, €LC., mulichre
consilium vehementer commendat : quo uio
factum est, ut non sint speculatores depre-

p per glorias maj

que suie splendorem , monitores illi lapidibus
obruti pro salutari consilie penam capitalem
perturbato atque mstuanti popule dedissent.
lta enim feré fit, ut quantd majore conatm,
pluribusque rationibus consternatam multite-
dinem & metu revocare, fiduciamque affcrre
niteris, tantd illa se in majoribus posilam esse
periculis putet, tantdque confusiore irepids-
tione concitetur, De confidentid verd, si ea
exercitis animos eccupaverit, quaniam eliam
ipsa secum perniciem faeilé trabat, monehit
nos Maicosium excidium, qui eim ex felici
evenlu nuper® vicioriol® temerarid audacid

dicd , obliti omnis militaris

hesi, cim de vid in montem .t
simul periculi magoiwdinem illustrat, quod
qud majus illi evasére, lantd fiduciam majo-
rem rei bené gerenda: animo concipere impe-
fator debebat, ciim secum reputarel, nulla ho-

fiscipline, tam emcd per li hostis capi-
ditate simul omues urbe effundebantur, ut eam
omni nudatam prasidio, adversariis proderent.
Credibile est ¢rgo prudentissinium  jmperati
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rem Josuam, speculatores, quos non comscio,
nedim seiscente populo emiséral, seorsim etiam
ad se reversos audivisse, alque ad ulrumque
speclare voculam W, de qui diximus multa
ad versiculum primum Lujus capitls. Certe illi
hie jam narrantur ad Josuam, filium Nun, re-
verlisse, Josu® omnia exposuisse. Populi verd
nulla est mentio, eontra atque in Numeris lit,
ubi qui emissi fuerant, non modd ad Mosen
et Aaronem, sed ad universum ceetum fraeli-
tarum reversi loculique memorantur.

Vens, 24. — Dixpnaxrove ap Jostaon: Naa
Douisus TRADIDIT 1N NOSTOAM MANUM, clc. Hie
narratio curta est; quod etiam R, David Kimhi
annolavil. Multa enim pramissa videntur, qui-
bus respondeat illa particula, Nam. Efficil enim
€2, ut apparel, lotius hortationis extremam
partem. Yerumlamen negari non polest, ub
Graceis s, ita Hebreeis 12, supervacanenm esse.
Bed quando addunt : Azque etiom liquefucti
sunt omues fneole , ete., plané videntur alias
quoque ante exposuisse facilis victoriz conje-
eturas, quibus hane insuper adjiciant , quam
didicorant & Rahab, et qu® longé omninm
certissing erat, Nam , ut est veré ab Euripide
dictum, toize 81 s eTpaTYEi Iyl dghu %Kk
ez e o, 2 patheas’ ddarpes. Sed enim vi-
demus quim sit istorum exploratorum dissimi-
lis oratio ab fllorum, quos Moses, aut populus
veriis, emiserat, 4 Cades-Barne, 1ii enim cla-
niabaul : Now poterinus invadere populum , hoc
est, Chanaweos, quia fortior nabis est. i verd
elamant : Fradicit eum Dominus in manum no-
stram; plané enim jam apimos despondet. Et
tamen ifli nulla passi periculs memorantur,
qua istos priesentissima circumvallirant, Ni-
mirin est illud longé v num quod Paulus
Romanis, eap. 8, seribebal : Iis qui Deum dili-
gquut, quidiuid aceidal, id cedere in bomon.Jague
isti, quanwd majora diseriming evoserant
tntd certorem sibi suisque opem divindum
adverstis hostem pollicebantor. Neque enim
suas, ul illi, vires cum adversariorum viribus
contendunt; sed quid Deus possit, quidque
velit, id verd expendunt atque considerant
cilm: aiunt : Dominus dedidie illos nubis, qui
admirabilf [urmidive omnium auimes prostracit,

Lubet hic paveis jam audiam de Josud
listoriam ad verum Josuam  nostruin, hoe
est, Jisum Christum , ab illo; ut disimus,

dunibratum i dare. lgitur

Domisus, el seevator mundi Jesus Clristus,
Vraducturus per Jordanem , hoe est, baptismi
sucramentum , populum suum in beat'esdmar

illam terram vivenlium, emitlebat dues explo-
ratores, id est, tumApostolos, tum qui hos se-
cuti sunt, saeri verbi doclores, in Jerichunta,
perditissimum viliis emnibus mundum, quos
el excepissel Raliab mereirix , hoe est, pro-
[anus gentium populus, qui variis se deorum
simulacris prostitueral, estium & consuetd il
sud turpiludine abduclus, tum in populum Dei
ascitus el conservatus, el quidem per penden-
tem & cruce, tanquim sublimi fenestrd , et
totius mundi speculd, funem coceineam, ipsum
Jesum Christum, qui torcular illud oimnium
laboriosissimum ciim caledssel solus, rabebat
indumentum, il est, corpus ipsivs. Verdm
cim mystica ista & mullis sint pié periractaia,
nom persequar ego longiig siddidern, iltud
neo judicio etiam aplissimé in evangelioam
historiam cecidisse, qudd paupercula Rahab
in suum gurgustiolum Josuz nuntios excepe-
Til, non sapientes, non potentes, vel claro ge-
neri nali Jerichuntii, similiter aigue Jesu
Christi nuntiis accidisse, monet Panlus apud
Corlnthios. Atque insuper nomen Raliab, quod
latisndinem significat, mirilied congrucre typo
Ecclesiz: Christi, non modé quia hxe infinitis
partibus dilatata est, praut fucrat Mosis Eecle-
sia, de qui re preclard vaticinatus est Tsaias
capite £0 et 54, verim vel multd magis, quia
ut ait D, Paulus, priusquim veniret fides, cu-
stoiiehamur sub lege ¢onclusi, in eam fidem
qua revelanda erat, ete. Homines enim sul
Mosis lege vivenles, et necdum per fidem in
Jesum Christum consceuti promissionem Spi-
ritds, hoc est, nondim adepti charitalem
+4 justitiam, lege illd non aliter aique earceris
cancellis cireumdali coarclabantur, et tanquium
a pdagogo prohibebantur ab iis agendis, que
maximé cupiebant. Verbm ubi per flidem in
Christum conseeutl sunt & Spiritu saneto cha-
ritalem, per quam fides operatur, atque inde
justitiam, non jam cohibentur legis euz can-
cellis, sive minis, 4 yitiis, sed per amorem, ut
filii, observant sterni Patris mandata animo
prompto, soluto, libero, hoe est, corde dila-
tato, per charitalem scilicet, quam in id Spi-
ritus’ sanct, infundit, Quod divinus vates his
verbis cecinil : Per viem mandolorum curram,
ciam dilataveris cor mewnt, Nany, ul 2it D. Angu-
stinus, diun hunc sacri poele locom  tractat,
eordis dilatatio, justitiz est delectatio ;quo:
munus est Del, utin praeceplis ejus, non ti-
more peen coarclemur, sed dileclione dila:
temur,

Ped ista attigisse leviter salis es!, piisque
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animis earum rerum jucundissimd meditatione
sese exercendi, quantulamcumgue oceasionen
dedisse. Porrd cujus ref sacrum sit symbolum,
qudd Rahab intra suos parietes coutinere de-
het, quos salves cupit, andiat lector ex D. Cy-
priano, ciim ad Magnum scribit, Et rursils cim
adversis Novalianum tractat de simplicitate
Prelatorum. Ego enim, elsi sic sentiam, nul-
lam anagogam, qu: salularem doctrinam expli-
cet, animosque nostros secum in coclum suble-
vet, esse repudiandam, etiamsi longiusculd
pelita alque aceersita, pro sacrorum verborum
nolatione, videri possit; clim meminerim Pau-
CAPUT HI.

1. Igitur Josue de nocte consurgens
movit eastra, egredientesque de Setim
venerunt ad Jordanem ipse et omnes
filii Tsrael, et morati sunt ibi tres dies.

4. Quibus evolutis transierunt praeco-
nes per castrorum medium,

3. Et clamare ceeperunt : Quando vi-
deritis aream foederis Domini Dei vesiri
et sacerdotes stirpis leviticm portantes
eam, Y08 qUOGUE consurgite et sequimini
prizcedentes ;

4. Silgue inler vos €L arcam spatim
cubitorum dutim millium (1), ut procul
videre possitis, el ndsse per quam viam
ingrediamini, quia prius non ambuléstis
per eam ; el cavete ne appropinquelis ad
aream.

5. Dixitque Josae ad populum : San-
ctificamini, cras enim faciet Dominus in-
ter vos mirabilia.

6. LLait ad sacerdoles : Tollite arcam
* feederis, et prazeedite popalunt. Qui jussa
complentes tulerunt, et ambulaverunt
anle eos.

7. Dixitque Dominus ad Josue : Hodie
incipiam exaltare te coram omni Israel,
ut sciant quod sicut cum Moyse fui, ita et
tecum sim.

8. Tu autem prcipe sacerdotibus qui

(1) Duo cubitorum millia feré idem sunt ac
wndecim kilometei, — Ex hoc loco inducunt
Pharisei die sahbato cxterisque festis nemini
licere longiiss a domicilio suo progredi quim
duo cubitorum millia. Qudd si verd longils
Progeedi sit necessarium e elfugium quod

lum dicere : Omnia e qua Israclitis olim eve-
nierunt, typas fuisse, easque adumbrisse res, quibus
haee postrenia namdi @tas, hoe est, TN TR,
et Christi regninn institueretur ad salnfem: et
simu] queedam eum ex Mose ad cerias doetrine
christiane paries, scite, atque aded divint: ae-
commodare, quas tamen illa minimé adum-
brisse alioqui existimes: eisi, inquam, sic
sentiam , tamen constitutum habeo, anAG0Eas,
quoad ejus facere possum, parcissime Lraclare,
canscius et mibimet ipsi mez mediocritalis in-
genii, etplerisque doctis hoc seculo sui ipsorum
fastidii, si paululim & sacris verbis digrediare.
CHAPITRE 1L

1. Josus étant donc levé avant le jour dé-
campa avec foufe I'armée ; el ciant sortis de
Sitim, lui et tous les enfants d'lsral, ils
vinrent jusqu’au Jourdain, ol ils demenrérent
trois jours.

2. Aprés cc temps expiré, les hiérauts pas-
sérent par le milien du camp,

5. Et eriérent : Quand vous verrez marcher
Parche de Pallianee du Seigneur yotre Dicu,
et les prétres de la race de Lévi qui la porte-
rout, levez-yous aussi vous auires el marches
aprés eux, mais de loin, par le respect que vo
devex avoir pour le Seignenr.

§. Et aiusi qu'il y ait entre vous et I'arche
un espace de deux mille coudées, et nom da-
vantage, afin que vous puissiez la voir de lois,
el connaitre le chemin par oii Yous ivez, parce
que vous W'y avez jamais passé; el prenes
garde de vous approelier de Parche, de pear
quE vouS g MOUTIET.

5. Josué avait dit au peuple : Sanctifiez-
YOUS, et prépares-vous @ recevoir de mouvelles
faveurs du Scigneur, ecar le Seigneur fera de-
main des choses merveillouses parmi vous,

6, Et il dil aux prétres: Prenez Farelie de

alliance, el marchez devaut le penple. lls
firent ce qu'il avait commandé, et ayant pris
I'arche ils marchérent devant eux;

7. Car le Seigneur avait dit 2 Josué : Je
commencerai aujourd’hui de vous élever de-
vant tout Isradl par de nouveaus prodiges, Y
quils sachent que je suis avee vous, comm
jlai é1é avee Moise. 5

8. Donnez dong cet ordre aux prétres gut
nobis Rabbini suppeditant : Pridié frustum
panis in vid, duobus cubitoram millibus & do-
micil sponendum : sic In e ipso ]nm o=
miciliutn esse censetur, el eireumeirca dud
cubiterum millia peragrare fas st salva goik
seigntia (Drach, loco at.).
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portant arcam [eederis, et dic eis : Cim portent Tarche de I'alliance, et dites-eur 5

ingressi fueritis parlem aque Jordanis, [§| Lorsquevousserez aumilieu de Peau du Jour-

stale in ed duin, qui $ousrira dés que cous y @rez mes le
o pied,, arrétez-vous Ji.

9. Dixitque Joswe ad Hlios Isracl : 9. Aors Josué dit aux enfants d'lsradl s
Aceedite e, ot audite verbum Domini [f| APproches-vous, et éeonter la parole du Sei-
Del vostr gneur votre Dien. 4

» Dei vestri.

10. Et rursim : In hoe, inquit, scie- 10. Puis il ajouta : Vous reconnaitrez i ceci

tis qudd Dominus Deus vivens in medio (|| §ue 2 Seigneur, le Diea vivant, est au milien
: ! de vous v

vesirl est, et disperdet in conspectu ve- Ca FOR R il Cxlermintra d Y05 yeux les

siro Chananzeum et Hetheeum , Teveeum hzlm.‘m‘ev,ns, fos. Héthcens, les Hevéens, les

3 Phérézéens, les Gergdscens, les Jebuséens et

et Pherezieum , Gergeszum quogue et
Jebusieum et Amorrheeum.

11. Ecee arca foederis Domini omnis
terra antecedet vos per Jordanem.

12, Parate duodecin viros de tribubus
Israel, singulos per singalas tribus,

13, Et ciim posuerint vestigia pedum
suorvm sacerdotes qui portant arcam
Domini Dei univers® terr=z, in aquis
Jordanis, aqua qua inferiores sunt de-
current alque deficient ; quee autem de-
super veniunt in und mole consistent.

14, Igitar egressus est populus de ta-
bernaenlis suig ut transiret Jordanem, et
sacerdotes qui portabant arcam feederis
pergebant ante eum,

15. Ingressisque eis Jordanem, et pe-
dibus eoram in parte aquz tinetis (Jor-
danis aulem ripas alvei sui tempore mes-
sis impleverat),

16. Steterunt aquie descendentes in
luco uno, et ad instar montis intumescen-
tes apparebant procul, ab urbe que vo-
catur Adom usque ad locum Sartban ;

qua autem inferiores erant, in mare so-
litudinis (quod nune vocatur Mortuam),
descenderunt, usquequd omning defice~
rest.

17. Populus autem incedebat contra
Jericho ; et sacerdotes qui portabant ar-
cim foederis Domini stabant super sic-

can humum in medio Jordanis, accineti ;

omnisque populus per arentem alveum
transibat.
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les Amorrhéens.

41. C'est gue Parche de lalliance du Sei-
gneur de toute la Lerre marchera devant vous
au travers du Jourdain, et vous le passeres &
pied sec,

12, Or, pour cotiserver Lo mémsire. de ce mi-
racle que Diew_fera en votre faveur , tencz préts
douze hommes des douze. tribus d'lsraél , un
de chaque tribu, qui feront ce que je vons mar-
querai dans o suite,

15. Etlorsque les prétres qui portent Par-
che du Seigneur, le Dien de foute Ja terre, au-
ront mis le pied dans les eaux du Jourdain, les
eaux d'en bas s'écouleront et laisseront le
fleuve & see ; et eelles qui viennent d’en haut
sarréteront et demeureront loutes suspen-
dugs.

15. Le peuple sortit done de ses tentes pour
passer le Jourdain, et les prétres qui porlaient
T'avehe de Pallianee marchaient devant lui.

15, Elaussitdt que ces prétees Nurent entrés
dans le Jourdain, et que Peay commenca da
mouiller leurs pieds {or ¢étail an temps de la
moisson des orges, auguel le Jourdain regorge
par-dessus ses bords),

16. Les eaux qui venaient d'en haut s'ar-
réiérent ¢n un méme liew, ¢t, s'élevant comime
une montagne, elles paraissaient de loin, de-
puis la ville qui s'appelle Adom jusqu’an liew
nommé Sarthan ; majs les eaux d'en bas s'écou-
lérent dans la_mer du désert, qui est appelée
maintenant [a mer Morte, jusqu' e quil w'en
restit point da tout,

17. Cependant le peuple marchait vis-d-yis
de Jéricho, et les préires qui portaient Parche
de Lalliance du Seignenr se tenaient foujours
au méme éat sur la terce séche, an miliew
du Jourdain , et tout le penple passail an ira«
vers du canal, qui était a sec.

al




